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- 0 REI DICK. H

Foi na cadeia de Dartincuth que ess
ta magestade uegra se offerecen o
minha observagiio. Devia seu thro-
no 4 sua superioridade physica. Ti-
nha cortesiios e sua prisae, budget,
lisongeiros e até mesno um papa
votado a seus interesses ; juro-vos qué
era muito respeitado, e que merecia
este respeito. ;

Em 1812 declarou-se a guerra eng
tre os Estados-unidos e a Inglaterra,
Havia entio em Londres um negro mo-
¢o, nascido em Salem, na Alrica.
Tinha-se alistado como marinheiro
aos dezeseis annos na marinha ing'e-
za. . Servia Dbem. Ricardo Seavers
(tal eraseu nome ), filho colossal da
Africa, dotado de alta estatura e
d’'um . aspecto atletico, justificava o
alcunha de PodRroso Dick, pelo qual
era conhecido. Dick declarou que
era Americano, que nio pegaria em
armnas coutra os gue lhe haviam fors
necido os primeiros alimentos e os

primeiros. conhecimentos de seu ofij-
Responderio-ihe gue n'ess: ca-

cio,
so scria_ considerado como prisioneks
ro gé guerra. ‘v & :
— Para a prisad  Dick, si sois
Americano: para bordo si sois lue
glez!l — Ahick,; for para a prisio,
. O- principio ¢ bello; .o 1esto: €
digno  deste principio. Lma cabega
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bem construida repoisava sobre «s-
ses hombros de gigante negro. Pren-
deram Dick com cincoenta esciavos
negros em uma sala da prisio de
Dartinouth , sala que tinha o n.°©
4+ Como visitei a sala n.° 4 du«
rante. minha detencio em Dartmouth,
podem~me acreditar, Dick sabia ess
grima , dancava bem jogava o soe
co wmaravilhosamente, ¢ tocava vio-

lio. Elle civilisa seus cincoenta line
mens , submette-os 4 sua voatade
dividesos, e os aperfeigia elles obe«

decem, Em breve se instruem para
dar acs Dbrancos o que receberiio
de seu chefe negro: esta instruccio
que vendem depois de a haverem
recebido gratis ¢ para elles de lus
cro: abengoio o rei Dick.

Com os seus cincos pés e seis po=
legadas  suas espaduas de toivo,
suas tlhargas de Hercules sua cabe<
¢a de bhronze e scu cerebro domiva-
dor. Dick a ninguem temia, O po=
der n’elle era natural; achou se rei
sein pensa-lo,  Um gesto de monar-
cha,_sidentiﬁ'cava seus subditos com

o pos Visitava todos os dias todos

os cantos da prisio, examinava as

camas  via se tudo estava em 3eu
logar  viglava o aceio do scu reis
no: mas grandes circunstancias pen-

_‘diaJhe dos hoinbros uma pelle do

urso , e trazia na mio wwm bordie
em forina de clava, do qual sers
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viase 45 vezes, e era sceptro, base

tio, mio de justia e varinha de
commando, S A
Dick era justo e severo. Vi um

pobre rapaz expeditmmiente esbofetea-
do por ter furtado um pedaco de
toucinho, Foi contra o furto fue o
nosso rei Dick se armoun particular-
mente. O reinado de Dick nem
sempre foi tranquillo, Como a maior
parte dos soldados aventureiros e dos.
heroes coroados, disputon o thro-
no a seus imimigos. Conspirardo para
desthronisal-o , elle frustou as cons-

piracGes. O’ rei Dick , escapastes aras

nhando ne dia em que acordastes so-
bresaltado e vos ac?x'astes rodeiado de
vossos subditos rebellados cobardes
que vos atacavd0 dormindo. Foi uma
das bellas occasides da existencia re-
al de Dick, O monarcha saltou da
cama, pcgou emn um eonspirador pe~
Ios pés , e servio-se desta clava viva |
para bater e qucbrar as cabegas
inimigas. A mortandade foi espanto-
sa; dahi em diante ninguem mais
conspirou.

A este throno em miniatura, a ese
te rei de cincoenta homens se jun.
tavad um altar uma igreja e um
padre de proporcionadas dimensdess
Um negro que sabia ler , que prega-
va e se havia feito . receber sacerdo-
te , havia 'especialmente ligado sen

_ destino’ a0 de Dic". Elle o sustenta-
va com seus discursos , inculcava a

obediencia , pregava a boa ordem; |

e fazia’ senlic "a necedsidade de um ]

odér “unico, Em trdca do socecorro’
intéllectudl queélle prestava a ‘Dick!,
‘o ‘tonarcha” davaslhe "o auxilio dp-

seu brigo ‘e ‘de seu” ‘bastdo. Sob a’l

ler unida- destes 'dons liomens , nin-
- guem se inexia : — téeffor moral e

— sociedade complela; == civilisagio
acabada. ,

Perganto wagora,i €. nio ¢ esta a
formagiio, do throno e do clero ? Nio
esti aqui todo o segredo das legivh-
goes 2. :
* O rei Dick morreco em Boston em
janeiro de 1832 ; todos o respeitavio-
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MODOS DE CONAECER SE O VIKIO
TEM AGOA, .

1. © Deitando peras , ou magis sie
vestres no vinho, se ellas ficarem na-

ndo sem irein a0 fundo é signal que
o: vinhe estz pare; ‘

3, © Deitando.llie demtro um ove,
se fér logo as fando , © vinho esta mis.
turado com agox ; se gastar algum tem=

' po para-decer, ests puro,

3, © Deitando algum virtho sobre uma
pedra de cal viva , se elle estiver mise
turado com agoa, togo a cal se desfari:
se 0 vinho estiver puro, ficard -a cal in-
teira e com a mesind'dureza,  °

4. © Deitando vinho nos mios, e es~
fregando-as , se o ticor parecer viscoso,
€ certo que nio teift agoa; pelo cons
trario’; se elle se niv pegar ds mios 4
¢ uma prova de que atem.

‘A PERNA QUEBRADA,

‘Ym ; homem ,'f:'Z c.fmhceid()x por
suas relagbes com todos os sa-

physico admiravelhente ‘organisado ;

bios dos dous hemispherios , res
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cebeo de um
yma carta éoncebida nestes. ter-s
mos : . « cheguei emfin aqui.
depois de uma viagem fe-
liz , a qual ndo offereceo acon-
‘teciment) notavel ; apenas o se-
guinte péde merecer a vossa st-
tencio :'— Um grumete cahio da
ponta’ do ma-tro sobre a cober-
'ta e t}uebrou, uma perna ; e a-
tando lh’a fortemenle com uma
carda , um ipstante ‘depois elle
pode fazer uso della como an-
tes do accidente. ,, Esta corta)
levada 4 academia de cirurgia,
fez dar: aos demonios toda a class
se cirurgica; Elles lamentavio a
inferioridade de seus talentos &
‘vista do praticante obscuro que
'tdo subitamente curou uma per-
na quebrada, Um delles entdo com.
poz uma obra muito energica

onde explicava da maneira mais
peremptoria os procedimentos

' eirurgicos  pelos quaes podia- o- |

perdr-se uma_‘cura tio maravi+
hiosa, ' Este ®Burioso livro .ia a
der f}ﬂp a6 prelo, quandg sel
undy . carta .chega d’America e
i apresentada & academia. Ali
se, lia esta, phrase 3 .¢¢ Meu ami-
80 » eumiqigo-..t'er- omittido uma
-pegwena -circunstancia €1 4 nirs
-ratao ' do ‘sucedsso “"de ""qti‘éf ultie
gitmente - vos ‘dei‘parte’ : ”a. ‘per-
"na 'qué o ‘grumette ‘'em questdd
“\ilia quebradd era de pio.

SO}

porto  d’America |,
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Certo fanfarrfo , achando-se em
uma sociedade , gabava-se do im-
menso nuisiero de mortes que
t'nha feitdo nas suas campanhas,
as quaes pelo sew calculo che-
guriio ao menos a 500. Um cir-
caunstante que o queria lornar a
ridiculo, olhando para elle dis-
se :— Nio me admira, porque nas
minhas viagens fiz outro tanlo ;
olhe , _em Mauadrid matei 5, em
Cadiz 3, Lishoa 10, 20 em
Pariz , 30 em Vienna , em Bru-
xellas, o dobro , outro tanto em
Berlim , etc. ,etc., mas por Gm
atcavessando o Canal de Dover
para Calaig s apenas tinha desem-
biarsado quando um maldito G-
tho do Diabo , me miton com
um tiro de bala.’— Matou! per.
ganta o fanfarrio todo admirado,
voc® ‘estdi mangando commosco.
— Amigo , replicou o assassina-
do , e se eu nio lhe contestei
as_suas mortes para que ha de
vocé duvidar da-:minha?

-0'"—
| NOVO GENERO DE - INDUSTRI\,

Um ésturdié desprosido de dinheiv
‘ro , soube que um estalajadciro a-
cabava dec ser condempadp ‘a des
eséudos de multa por ter. dado u-
ma_bofetada em certo cidadad. Bem
“cerfo o facto foi em direitura al-
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jar-se na mesma estalagem e’ali pas- | nheiro e o facto que

sou trez ou quatro dias & regallada,”
de modo que a eonta ja subia a
seis escudos. Quando se eslava
despedindo do dono desta casa , es-
te lhe pedio o seu dinheiro, mas
o sujeitinho lhe respondeo : — Eu,
pao tenho real ; assim faca-me a
mercé de me dar uma bofutada e
de me entregar a dcmazia , pois
uma bofelada, como vme, sabe , va-
Je dez escudos, ¢ eu ndo lhe de-
VO se¢ nad seis, '

H04e = e i
ARDIL DE UM NEGRO.

Um negro , creads de servir de
certs negociants de Slockolmo can
minhando ds - tarde para a quinta
do senher, encontrou a duwas  le<
guas da cidade um aldead senta-
do a chorar, as pé de um barde.
Movido de compaixad , chega-se s
elle , e indaga o iotivo das suas
queixas. O aldedd responde-lhe’,
que indo para a feira de , , a
comprar gado , encontroa dous sal-
teadores que lhe’ roubarad o dinhei=
ro ¢ o facto, ‘A gque horas foi is«
so e onde estarad elles ? pergun-
ton o negro : — MKslarad apenas a
meia milha de distancia , e lomaw
rado este gaminho . respondeo o ou4
ro. A estas palavras despe o nes
gro todo o facto, que enlrega ag
:albio  com a recommendagu6 do
0 esperar ali; parte como nm “raio,
« em breve os alcanca. Ladrdes ,
lhes grita ells, com uma voz ameaa
cadora , -~utregnem ja € -ja o di-

roubarao

a um desgracado a meia milha da
g1 on os levo comigo para o in~
feorno! A esta tremenda ameaca,
e & vista deum oraugotapgo cOr de

carvad , os supersticiosos salleadores
pouco affeitos a taes lances , ire-
mzndo. de o ver approximar-se , des-

pejad as algibeiras , alirdo ao-chao

quanto tinhaé ¢ deitad a fugir & '
toda a brida. O supposlo espirito

infernal  recolhe os artigos abando«
nados , ¢ os vai entregar ao alde:d,
que “achou nelles em dinheiro peito
de am tergo mais do que lhe tinhio
lovado. — IEm Paizes da Europa on.
de ha abundancia de pretos. sad
estes. olhados sem a tenor. curiosi-
dade ; mas entre os povos.do Nor.
te guando apparece .algum . inspira
ar,r!ngsma estranheza como se fosse
unmi aaimal feroz..

’ 0964
"..QuIs PRO QUOS, 7

. Uma menina pedio a: um pintor ,
que lhe tirasse um fiel retrato do
noivo com- quem estava para se ca-
sar. O retratista quc conhecia mui-
lo bem o sujeito, pintou.lhe um
burro wui grinde , de boca aber-
la em disposicao de dizer ; hin , han

hin, han' A moca apenas vio o hurrb,
se havia de-dizer, que aqéélle nbo era
o felrato.do seu neivo, réparonque the

iy

allava a cangalba ; mas o pintor res«

ipondeoelhe ; Isso Jhe pors VoePme-

{hor. do que eu. A noivasipha. ~ficeu

envergonhada e foi entao gue se lhe
lembrou dé dizer que sey ppIvo DAY e
ra um burro. N
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{ UM CASAMENTO PODR SUBTERFUGI?

.

Temos de offerecer aos legatarios,
veduzidos a escolher entre o amdr e
a fortuna, um meio de livrar-se do
embaraco, e aos tios testadores um
exemplo da maneira por qus sio
exscutadas suas derradeiras e extra«
vagantes vontades,

« [tem, Douelego a » Meu
« sobrinho teda a fortuna que ficar
« por mioha morte, com a condia
v ¢io de casar~se dentro d’um anno
« contado do dia da minha morte , e
« de o nad fazor com a sonra. * **;
« de outra maneira nullo serd o le~
« %ado ‘e de nem um effeito etc.»

al é em substancia a.dispozigad
testamentaria’, pela gual o sur. de
J..... official superior, fallecido
em 1835 na commum de P, , ., cans
186 d’Harcourt, deixava a seu sobri~
nho, joven e amavel official de ca-
vollaria , uma brilhante fortuna , que
augwmentava muito o merito do le-
gplario.

Mas ail nad ha verdadeira feli-
cidade n’este mgndo, Nao tem a
rosa espinhos ? Ao lado do legado
6d achaya. o impedimento ds gosar
d'lle. Por quanto o legatario tinha
dado sau coragad e sua palavra a
<353 mesma pessa .com quem o tes-
tamento prohibia easar-se. Uma chou
pina e sew coragaa) sem duvida ¢
mui® bello. em theoria, mas em
realidade um coragad com um cas-
tello tem ainda mais valor. Como
conciliar a [¢ jurada com ac ndi-
¢id sine qud non do legado? Como
se farla passar' 0 amor a travez'da

LR B

terrivel proRibicad testamentaria ? Ca-
sar«se dentro d’um anno pad é coa-
sa difficil, mas serd possivel fazel-
0 conl uma pessoa que nad seja a
que s¢ ama? Por outro lado. é du-
ro rénuaciar um legado, mas é tam«
bem terrivel renunciar o objscto a-
mado, Maldita condigad que vem
assim metler-se de permcio ealre duas
cousas que andam tad bem em com-
panhia | Gondigad fatal que quer dar
a0 awor por morada umas aguas
furtadas , ou an perjuro um castel~
lo!l O legistador deveria doclarar
illicita uma tal condicas subversiva
das mais ternas affeigoes’, premiadoe
ra da iafedilidade.

Em quanto es amantes , entre os
quaes um tio barbaro quiz elevar bar-
reira eterna e insuperavel, em vad
procurad um expedisate para supe=
ral-a ou passar de lado, o tempo corre,
¢ annovae chegando 2 scu termo,
e avidos collateraes eslaé ahi promn
Ptos a lancar mao da appetitosa hex
ranca. N’esta delicada conjunctira,
0 amlr , de ordinario tdo cheio de
lnveugao e engenho, 0 amdr que
“daria muitas vezes ligdes a0 proprio
Escobar , fizard em falta ?

O official monta =m seu cavallo
e se pde em campo, correndo mon~
tes e vales em’ procura d'um expe-
diente difficil de encountrar. Por acaso
_passando pela commum de Tourn. .,
-visinha' d’aguella onds o espera a ri-
.ca herahi¢a’, v8 na porta d’uma chons
pana enfumacada uma mulher ves
lba encarquilhada, cujo pariz, co-
mo o do padee Aubryeq asp'ra o

‘tumulo, cujo coragiy deve estar os-
L
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sificado 4 muito tampo, e que ndo
deve ter vida sendo para lossir um
sim conjugal e assignar um contras
cto de casamento. Feliz inspiragio!
estd achado o expediente : aqui esta
o testande-ferro matrimonial de que
necessitava; aquiestd a espdsa (n par=
tibus que formard o lago ha‘tanto
tempo e tdo em "vio buscade, o
qual assegurard o gozo da fortuna
sem prejndicar o amor.

A velha consentiu, A miseravel
choupana transformou-se em uma
bonita casinhzs, mobilhada com aceio,
na qual a sbundancia succedeu 4 ne-
cessidade, Os sinos da parochia an-
nunciaram a unido que felicita a dous;
sim a dous, cada um a seu modo,
por que nem todos sao felizes da
mesma maneira, A viuva de Tho~
maz Pedro Nicolau que em quan-
to viveu foi jornaleiro em Tourn, .,
foi esposa do sor, * * *, proprietario
em D, ., e capitdo de cavallaria.
Uma boa renda foi determinada no
contracto de casamenlo e como a
nova esposa tem suas amizades que
datio de 85 annos, em quanio que
os deveres de seu officio chamam o
official de cavallaria 4 guarnicao
de Pariz elle dd um beijo de cas-
tidade em sua metade que apenas
se lembra do que ¢ um beijo, e
vae reunir-se a seu regimento, e
ao objecto de seus pensamentos , aog
pés do qual deposita, como pephor
de inviolavel ternura, o contracty
de casamento que assignéra,

s b e,

DULLLO DE COZINUEIROS,

N’ uma das extrgmidades de Pa=
ris , longe do rodaz dos Omuibus,
do rebolico dos theatros, do conli«
nuo pregoar dos vendithoes , e da
incommoda curiosidade dos vadics,
estd situado o palacio ainda rese
plandecente, do conde de B, .
uma das celebridades gastronomicas
do Directorio. Ainda ba bem pouco
foi este palacio thestro de um
acontecicento que em melhores
tempos , houvera scrvido de entres
tenimento a toda a cidade e 4 cOre
te, e teria dado a Mme. Sevignd’
assumpto para uma carta eloquen~
lissima, e passou sem darese-lhe a
winima attencio escapando até &
rede da imprensa, posto que se
tratasse de um peixe bem cevado,

Era o conds de B, _ . um dos
representanles mais austeros da gasw«
tronomia franceza. Puritano no que
respeita 4 sOpa, e anabaplista no
relativo 4 pinga, nab teria elle con=-
sentido nem por nada em violar a
jerarchia do antigo servico da mesa;
permittia, e alé gofava das innoa
vagdes. mas sempre na essencia,
e nuoca na {6rma. Podiad inventars
se guizados novos, mas por isso
nao era preciso inverter a ordem
da classificagio, O conde pretendia
que os homens de hoje comem,
mas nad jantad. e ultimamggte
tinha despedido um cozinheiro , que
havia muito tempo conservava s
por haver emitlido a doutrina syb«
versiva de que —a sopa podia sem

(neonvenienle servir se depois dg assade! !
R - St S S en . ey ey
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O lugar vago pela despedida do
cozinheiro innovador excitava todas
as ambigdes da profissad, Em todo
um mez forad o porteito e a ama
do velho conde o foco de intrigas
e de mil sollicitagdes : apressnta~
vad-se-lhes em casa, com suas
casacas pretas & franceza, que ¢ o
traje mais decente dos cozinheiros
ne so tratad com dignidade, e mais
e ciancoenla vice-cozinieiros lhes
onvidrad seus requerimenlos em pa-
pel porcelana com uma corda de
barad, Mas o conde, que era ja
velho no officio, nao se contentava
I8 com uma recommendacad singela
ou duplicada; abrio em ‘sua casa
um concurso de cozinheiros., Trins

ta oppositores se inscrevérad. Tres |

erad as. questdes a tralar: decidir
qual vale mais, o assado a ingleza
ot d franceza; determinar se a
caga ¢ melhor fria ou gquente; e in.
veufar um novo prato,

S0 dous concurrenles conseguirad
resolver estes problemas difficeis,
e erad dous irmads, cuja rivalidade
se tinha de ha muito feito prover-
biol -nos anna® da cozipha. Um
era Etéocles , ¢ o outro Polyaice.

Famintos de gloria, como o ce-
lebre cozinheiro Vatel, ambos que.
riad apoderar-se de Thebas, isto &,
ficar cozinheiros do conde, Ambos
elles tinhad seus partidarios; e as-
simg todos os cosinheiros de Paris
tinham os olhos fitos nos dous ri-
vaes, que iam travar uma batalha
decisiva,

No dia marcado para o duello,
tidha-ve o conde preparade dando

um bom suéto 4 pansa , e promox
vendp pelo exercicio sm bom appe-
tita, afim de desempenhar conve-
nientemente as funcgdes de juiz do
campo.

A’s cinco horas da tarde trazem
os dous irmads cada um o seu
prato muito bem ;coberto perante
e juiz, e se relirad para deixa-lo
deliberar. O juiz rellecte um poun
co e depois delibera manducana
do; o primeiro prato parece-the
excellente, o segundo sabenlhe que
nem gailas, e nad sabendo a qual
dar a preferencia, e nad querendo
perder nada do seu prazer o con-
de mistura .os dous pratos, e com=
binando estas duas boas invencoes,
prega com tudo no bandulho e
chega ao sublime ! !

A’s seis horas . quando os dons
cozinheiros entraraé6 na sala do
jantar para saberem a qual delles
pertencia a vicloria, naé poderad
obter do seu juiz resposla algnma,
O conde de B,... tinha morrido
com ama indigestdo fulminante !

-~ oD+
A VACINA NA GHINA,

O flagello das bexigas assola ana
nualmente as provincias meridionass
da Chica: ella mata ou de:fizura
aos <cenlos o0s pobres habitantes,
amontoados em miseraveis chocas
ou em pequenos barcos seb:c a
praia. A recente introduccao da
vaccina da esperancas da destruicio
desse terrivel mal,
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Foi em 1805 que um negotiante
portuguez transportou der Manilha
para Macdo muitas pessoas inocu-
ladas , e convidou algumas familias
chinezas a experimentarem esta des—
goberta, Esse negociante nao en-
gonirou tanta opposicio como a que
soffcérdo os primeiros discipulos de
Jenner nos
da Europa,
dres, que os enfermos chamio para

copjurarem os espiritos malignos, e

os medicos nio poupario meio
algum para metter a ridiculo o
que lhes era prejudicial. Mas o
povo leve confian¢a; ‘apenas comee
cou a experimentar os felizes resulta-
dos da inoculagio, foi imitado pe-
las classes medias; agora chegou
a vez dos grandes. Vé-se pois que
na Ghina as innovacdes: progridem
de baixo para cima; na maior par-
ie das nagdes succede o contrario,
¥m Gantio associarao-se o0s prins
ripaes negociantes Hong para ani-
iar a propagacio da vaccina ; el-
les abonad um. modico. premio 4s
mils que levad sevs filhos aos me-
dicos naqaelles dias em que = se-
guodo a supersticad chineza, & pe-

1igoso tomar- qualquer especie de
Yemedio,

——$E—

{ A NOIVA EMPACOTADA OU O CASAw
MENTO DESINTERESSADO.

thorar a sua fortana, foi as-
sentlar o seu domicilo em uma
ithas da America, onde com

@evto negociante , tentando’ me-

da;

paizes mais civilizados:
Na verdade, os pa«

effeito adquirio um cabedal aseiz
consideravel ; porem como julgasse,
que jémais podia ser feliz apezar de
similhanle riqueza, uma vez quda
nao partilhassa com uma mulher de
merilo, e probidade, e nio as
chando n’aquella ilha quem lhe
conviesse , resolveo.se incumbir a
um dos: seus cocrrespondentes em
Londres da remessa d’uma esposa,
conforme os seus desejos, que as—
saz se manifestioc no extracto da
sua carta, que nos parece muito
curiosa,

ltem. = Rosolvendo~me casar , e
nao achando aqui am- partido para
mim conveniente , rego-vos qne me
enviels no primeiro navio  carres
gado para este porlo uma rapa-
riga das qualidades, e f6rma sea
guintes, — Primeiramente que nfo
teaha- dote ; was sim qus ella per.
tenga a uma familia honesta’; qug
tenha a idade de 20 alé 25 annos;
de estatura mediana, e bem pro-
porcionads ; d'um semblante agra-
davel , de genio docil, e mais que
tudo d’uma reputacagy illibada; de
boa saude e d’uma constituigao
forte pars- surpportar os incommo-
dos da viagem e a mudanca do
cima; em fim que seja tal que
me Dpao veja obrigado a encoms
mendar-vos outra na falta desta,
0 que traiia graves incomvenien:
tes- vista a grande distancia, M-
rigns de mar, e as de:pezas do
transporte; Se chegar bem a con-
dicionada, (e sem avaria ) com
uma Jetra endossada pot vbs, ou.
a0 menos com allestados autémtis
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€08, eu me obrigo a fazer boa a di« ¢
ta letra, e a esposar o portadora
aos quinze dias de vista; em (¢
do que assigno esta, etc.

O correspondente de Londres leo
repetidas vezes este arligo extraors
dinario, no qual tratava a futu-
ra esposa da mesma maoneira  que
os diversos pacotes de fazenda que
tinha a enviar a seu amigo. Llle
admirou a prudente exactidad, e
estilo laconico do Americano; e
tratou de satisfazer aos desejos do
seu correspondente. Depois de al-
gumas indagacoes julgou com ef-
feito achar o objecto desejado n’mna
rapariga amavel, mas sem fortu.

pa, a qual acceitou a proposta,
Seguio-se immediatamente o seu
embarque munida dos certificados
em forma, endossados pelo cor-
respondente , sendo o artigo da
sua remessa concebido nos termos
seguintes:

{tem — Uma rapariga de 21 an-
nos de idade , da qualidade, for-
ma; e condicad segundo a ore
dem : como econsta dos attesta-
dos que ella produzira, Z Antes
da partida do navio o correspon-
dente tinha  expedido ao futuro
uma carta de aviso, dando-lhe
conta da preciosa mercadoria que
oblivera em sen nome, Tudo che-
gou felizmente ao porto: o Ame-
ricino j4 prevenido achava-se na
occariad do  desembague; foi entad
que vio sohir uma bella rapariga,
s qual  ouvindo-lhe o nome lhe
diz ¢ Senhor - cu -tenho uma letra

sacada sobre vos ; espero pois que

sera paga.” E a0 mesmo lempo

lhe entregou a dita letra do seu
correspondente , nas costas da qual
se achava escripto = Passada d or-
dem da DPama C , K= Se-
nhora lhe diz o Americano eu
nad tenho jamais deixado protestar
as minbas letras de cambio, e por

conseguinte vos juro, que nad

‘faltarei a esta, Certamente me olha-

rei  como o mais feliz dos homeas
se v08 me promctteis o sea desem~
peoho. ¢¢ Esta primeira intervista
foi logo seguida das nupcias; e
este casamento foi um dos mais fe-
lizes da Colonia, i

A FESTA DO FOGO DA INDIA,

Afesta do fogo, chamada pelos
Indios — nesoupyson tironai— ¢ ce=
lebrada  pad em honra do fogo,
que elles reverencead de baixo do
nome de— agnimds — em memoria
do sacrificie da prova, a que se
sujeitou p’outro tempo Draopada,
mulher dos filhos de Pandou, um
dos anligos reis de Delh, Ella ca=
sou com cinco irmads, chamados
Pindavas nos poemas heroicos da
India ; quando deixava um dos seus

esposos para seguir outro se pu=
rificava  marchando sobre carvoes
em fogo, Tal é, segundo a tra-

dicdo dos indios de Coromandela,
origem desta festa, que nio tem
epocha fixa, mas_ nao pode cele-
brarsse sepae nos tres primeiros me=
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zes do anpo, que correspendem aos
nos:os d’april, maio e junho; ¢
dura dezoito dias, Os que tcem
feito voto de se purificaremn devem
nestes dias jejuar, e dormir szm
_qualidade alguma de cama sobre
o chao, Ao decimo oitave dia,
dcpois de terem preparado a ca-
"beca com flores, e pintado o cor-
po com acafrdo, se apresentio, ao
som de varios lusirumentos no
lugar onde se t
brazeiro , que d’ ordinario,tem trias
ta ou quarenta pés d’extensio. El-
les vdo cantando , levaio come
sigo as imagens de Draopadae de
Dharmaradjo o mais velho dos
cinco esposos , collocados debaixo
de pequenos pavithdes enfeitados
com coroas e bandeiras, Tanto
que esta procissdo tem dado trez
voltas ecm roda do brazeiro me-
chem-~o para augmentar o fogo ; os
peoitentes’ se marcio na testa com
uma porgio de cinza e comecdo
a andar de um lado para o oatro

a
i

sobre ‘os carvdes em braza , mais
ou menos lentamente segundo a
sua devogdo, Alguns; ao tempo

que vio passando manejio os se-
us alfanges , langas , ou estandartes;
oulros lecvantao meninos nos sens
bracos, ou levad sobre a cabeca

vasos , ' ou umra especic de gaiolas

ori:adas de flores, e pequenas ban»
deiras.  CGoncluida esta cerimonia,
0 povo se apressa em ir recolher
uma pouca de cnza d’aquelle bra-
zeiro e pedem aos penitentes
“algumas flores das snas grinaldas
para as conservar piedosamente,

acha estendido um

de wais ; diga pois

fazer esse favor,

0 O0UEIX030 LACOXICO.

Lxa

curagabrue fez,

O Ppresi'onte a0 queitnso :
phyue-se scbrea ac
O queixoso:  Valia wie  Deans,
isso mesino ¢ o (ue vretends,
- O presidente : E recommendonlhe
que sej1 breve,

U queixoso: Fu me explico em
duas palavras: bateram-me.

O presidente : Isso € ser laconico
de que wodo
the batéram.

O queixoso. : Deram-~-me pontapés
e sOcos sem eu saber como nem
porque, e o mais. ¢ que me achei
no mcio do c¢had como por mas
quinismo  de theatro, )

O presidente: 1i- pretende pordas
e damnos?

O queixoso: Oh! por certo, nad
hei querer, se v. s  me quizer
.(Risada no audi-
torio. ) :

O presidente: Quanto pratende?

O queixoso: Ura essa ¢ boa

o que v. s, fizer estd bem feito,
na cerleza de qug autes de mais
do que de meunos.

O presidente : E’ preciso deters
minar uma quantia.

O queixoso, cngando a cobega:
Com os denionios como hei de
eu fazer esse calculo ! hosve me-
dico Dboliva e receita; aslom dise
s0 0 estrago ¢» mou fito,%e o
meu padecimenio, nad ¢ nada?
A calcular iss0 com tzds a conw
sciencia, 1nad posso levar menos
de 150 frascos, e aiuda, , (Ris
sada geral, ) . '
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Paisa=se a ouvir o depoimento
das testemunhas,

Primeira  testemunha: Que quer
v. s. que eun diga? olhe que eu
pouco ou nada sei. i

O procurador regio: Mas v. m.
sabia muita' coisa quando se lirou
a dcvassa,

Primeira testemunha: Ah! dia‘
brura ! mas ¢é necessario que v. s.
saiba , que eua nad venho aqui
senad para adogar a coisa.

{ Risada. )
O procurador regio: Ndo se tracta

de adocar a coisa, tractase de
dizer o que sabe,
Primeira testemunha : Ah! se

isso assim é, entad vamos ao ca-
so: cu estava comendo a minha
fritada de quatro ovos. ( Tor-
na-se a risada geral ¢ 0 mesmo
tribunsl naé se pdde eonter,) De-
pois de -restabelecido o silencio,
fez a testemunha o seu depois
mento, que se reduz a que comepnn
do como -dizia, a sua fritada
de quatro ovos, ouvin dizer ao
accusado, queese nad natasse o queis
xo0s0 , amargalso-hia depois.

Segunda tostemanha : Eu vi es-
tes dois homens em agcad de jos
garem a pancada.

O procurador regio: E quem
estava delaixo?
Segunda testemunha; @ sor,

( Abontando para o queixoso.)
O procurador regio : E qual del-
les era 0 que dava no outro?
Segunda testmunha : O senhor.
{ Apontando para o accusado. )
O procurador regic: Dessa [ors

l

-nao lhe importe cowigo

ma estava um no chado . e o outro
dando-lhe murros , e vocéd chama
a isso jogar a pancada? mas ea
pad vejo senad um a dar, e
outro a levar.

Terceira : testemunba ;s Ku  nessa
tarde commandiva uma patrulha da
guarda nacional e aproximei-me
para restabelecer o socego e a boa
ordem  quanlo me disse o accu~
sado:  Est\ bom , esta bom sr. cabo
que eu tamn~
bem sou da guada nacional, cos
mo v, m.

O rpresidente ;: e que queria elle
fazer ?

A testemunha: Pela minha vida,
nao sei , porque quando eu cheguei,
ja tudo estava acabado.

Ouvem-se outras muitas testemu-
nhas | cujos depoimentos, apezar de
muito favoraveis sempre patenteam
alguns factos contra o accusado,

O presidente : Que foi que deu
motivo & vossa desordem ?

O accusado, 1indo.se: O amor,
men presidente* ( Risada geral. )

O presideate : Mas em fim essa
desordem havia de ter um principio..

O accusado rindo dinda mais ;
Sem duyida, queixas , descompos L~
ras, e pancada, eis aqoi tudo :

Isto estava na ordem,

O presidente : Qual foi que deo
priweiro ?

O accusado, s gargalliadas : Quem
o pdde 1a saber! isso no primer.
ro unpeto foi reciproco

Por accordio do tribunal, foi
o accusado condemunado em quinze diss
de prisio e 100 francos de perdvs
e damnos.
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Jogogripho.

Nas vogaes minha primeira
De certo occupa lugar ;
“Tambem ¢ affirmativa
Sendo verbo auxiliar.

Com a segunda e terceira
Vais um dos doze formar .
Que entre Cancer e Virgo
"Gertamente has de encontrar.

A quaita nao é vivente,

E as vezes ( cousa incrivel [')
E cégo, sem sér com tudo
De sentidos susceptivel.

Forma a quarla com 3 quinta
Do filho 2 cara metade,
Aquella a quem nos altares
Prometteo fidelidade.

Mostra a quarta com primeira
Um nome tao santoe tal ,
Que 0 por elle escapamos
Do dilavio universal.

A quinta com a segunda
Facilmente encontraras,

Se te reunes ao povo ,
Tambem co’ella te achards,
E a priweira e a quinta

Verdugo da formosura
Velos con:o o pensamento
Nos conduz 4 sepultura,

Sendo bella como a rosa,
He pura como o jasmim ,
Ornada de mil virtudes,
¥’ na terra um. Serafim

A' h'. R.

Nac podendy dar-se na folha i.-me-

diata ( pela swiples rasdo de nio la.
ve<la) a decifragdo deste Lingogripho, 1
mettido por am dos nosus assignantes , hos
esperamus que os doutissimos decifras
dores, penet-ando s arcanos da sciencie,
Teparem a nossa omissao involuntaria.

A charada do n. antecedente ex<
prlme a palavra — Cama — -b,

Termina com este numero . a
publicagigo do Recreador My-
neiro. Ao despedir—nos dos nos.
sos asstgnantes , cumprim um
grato dever agradecendo-—lhes 0
apozo que nos presidrdo , ma-
xime aquelles , que , dedicados
d nossa empreza, constanlesem
sua pratecg@o nos acompanhds
rao desde o 1. até o ultimo
numero.

Opportunamente distribuire-
mos por esles srs. o indice ge~
ral das malerias que compoem
os T tomos do Recreador Mi-
neiro.

Os srs. assignanles que se
ach@o em debito sao rogados
a mandar saldar es suas conlas,
poupando-nos assim ao Irda-
balho de outros avisos, anrun-
cios e mars diligencias a tal
respetlo.

Indemnisaremos 0s srs. as=

signantes de qualquer nutero
que se exiraviasse.

Ouro Preto 1848, Typ, imp, de B, X,

E, de Soura,
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